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Smart LED Bulbs

Thank you for buying AIGOSTAR LED Bulb.
Please read this manual carefully before operating this product

APP instruction for u
EZTXR Application Installation

[ @ opsiore | (B ongepy|

™ | Google Play, or scan the QR code below
= &= | 1o install

m Register

Enter the register interface, input the email
address/phone number to register an account. Just login
in if you already have an Aigo Smart account

[EZE] Add device to AigoSmart

Note: Please turn on bluetooth and check if your home
network is 2.4G and make sure your mobile phone has
been connected to Wi-Fi home network before
operating.(The current devices can only support 2.4G
network, which cannot work with 5.0G network.)

Network configuration way1: Auto discover

1.First, power on the device, and the device defaults to
the network distribution mode within 10 minutes after
powering on.

2.Turn on "AigoSmart” APP a request of network
configuration will appear on the homepage or click”+"
button on the top right corner.

@ Click "Add device” and add the type you needed

@ Choose Wi-Fi and enter Wi-Fi password to joint the
network, keep your router, mobile phone near to the
device as possible

® Wait patiently till the device is connected successfully.
The device name can be changed after connected
successfully.

@ Above network configuration operations should be
completed within 10 minutes after powering on

Network configuration way2: Manual
network configuration

1.Configure the device to network configuration status

@ Power on the device.

@ Switch the device on and off three
times(on-off-on-off-on)

@ Make sure the light blinks quickly.

A request of network configuration will appear on the
homepage or click"+" button on the top right corner, and
select the correspond product category to add products
Note: Make sure the indicator light blinks rapidly, if not,
please cut off the power one minute, and repeat the steps
of network configuration.(Please complete the network
configuration within 3 minutes.)

2.Click "Add device" and add the type you needed
Choose the correspond network connection mode(Please
choose the bluetooth network configuration first).

3. Choose Wi-Fi and enter Wi-Fi password to joint the
network, keep your router, mobile phone near to the
device as possible

4.Wait patiently till the device is connected successfully.

m Device control

Name the device and click “confirm’, the device will show
on the homepage of the APP click the device to enter the
setting page

Please scan the QR code to get more details information
of operation guidance.

Note:Some devices feature different display interfaces
due to different functions.

The free application "AigoSmart” is compatible with
mobile devices. The versions of 10513.0. Android5.0(and
higher) offer a better experience.

The name you give to the device will be the name for
voice control on Amazon Alexa or Google Home later.
After entering the’more settings” page, you can
enter”help center” for latest user guides. If your problems
haven't been solved, leave a feedback, we will
wholeheartedly give you the best service.

Operating Frequency: 2412-2472MHz

Maximum transmitted power :20 dBm

WARNING:

PLEASE DO NOT DROP THE LAMP OR PUSH
AGAINST IT.

PLEASE DO NOT DISASSEMBLE THE LAMP
AND MAKE ALTERATIONS.

DO NOT USE LAMPSHADES WITHOUT
VENTILATION OPENINGS.

CUT OFF THE POWER BEFORE INSTALLA-
TION.

Bombillas LED inteligentes

Le agradecemos la compra de su Lampara LED AIGOSTAR.
Lea con atencion este manual de instrucciones antes de utilizar
este producto.

Instrucciones de la app
m Instalacion de la aplicacion
i [ Fopsiore | (B Soogorte|

Busque "AigoSmart” en APP Store 0 Google
Play, 0 escanea el cédigo QR de abajo para
instalarlo.

m Registro

Entre en la interfaz de registro, introduzca la direccion de
correo electrénico/nimero de teléfono para registrar una
cuenta. Si ya tiene una cuenta de Aigo Smart solo tiene
que iniciar sesion

Afiadir dispositivo a AigoSmart

Nota: Active el Bluetooth y compruebe si su red doméstica es
24 Gy asegUrese de que su teléfono mvil esté conectado a la
red Wi-Fi antes de empezar. (Los dispositivos actuales solo
admiten la red 2.4 G, que no funcionan con lared 5.0 G)

Modo de configuracién de la red

1: Descubrimiento automatico

1.Primero, encienda el dispositivo, que pasaré por defecto
al modo de distribucion de red en los 10 minutos
siguientes al encendido.

2.Encienda la app "AigoSmart", apareceré una solicitud
de configuracion de red en la pagina de inicio o haga clic
en el botdn "+" de la esquina superior derecha.

(DHaga clic en "Agregar dispositivo" y afiada que necesite.
@ Elija el Wi-Fi e introduzca la contrasefia para conectarse a
la red, mantenga el router y el teléfono mévil lo mas cerca
posible del dispositivo.

@3 Espere hasta que el dispositivo se conecte correctamente.
El nombre del dispositivo se puede cambiar después
conectarlo

@ La configuracion de la red mencionada anteriormente
debe completarse en los 10 minutos siguientes al encendido.

Modo de configuracién de la red
2: Configuraciéon manual de la red

1. Configurar el dispositivo al estado de configuracion de red

@ Encienda el dispositivo.

@ Encienda y apague el dispositivo tres veces (on-off-on-off-on).
® Asegirese de que la luz parpadea répidamente.

Apareceré una solicitud de configuracién de red en la pagina de
inicio, si no, haga clic en el botén "+" de la esquina superior
derecha, y seleccione la categorfa de producto correspondiente
para agregar productos.

Nota: Asegurese de que la luz indicadora parpadea
rapidamente, si no es asi, corte la alimentacion un minuto y
repita los pasos de la configuracion de la red. (Complete la
configuracion de la red en tres minutos).

2. Haga clic en "Agregar dispositivo" y agregue el que
necesite. Elija el modo de conexion de red correspondi-
ente (Elija primero la configuracion de red Bluetooth).

3. Elija Wi-Fi e introduzca la contrasefia del Wi-Fi para
conectarse a la red, mantenga el router y el teléfono
movil cerca del dispositivo.

4. Espere hasta que el dispositivo se conecte
correctamente.

Control del dispositivo

Nombre el dispositivo y haga clic en "confirmar”, el dispositivo se
mostrara en la pagina principal de la app, haga dic en el
dispositivo para entrar en la pagina de configuracion.

Escanee el codigo QR para obtener més informacion sobre el
manual de funcionamiento.

Nota:Algunos dispositivos tienen interfaces de visualizacion
diferentes debido a las distintas funciones.

La aplicacion gratuita "AigoSmart" es compatible con
dispositivos moviles. Las versiones de I0S13.0 Android 5.0 (y
SUPGHDTES) ofrecen una experiencia mejor.

El nombre que le dé al dispositivo seré el nombre que
deberé utilizar para el control por voz en Amazon Alexa o
Google Home.

Después de entrar en la pagina de "mas a{ustes“, puede
entrar en el "centro de ayuda" para consultar las %u\’as de
usuario mas actualizadas. Si no soluciona sus problemas, deje
un comentario, le ofreceremos el mejor servicio posible
Frecuencia de funcionamiento: 2412-2472MHz

Potencia méaxima de transmisién: 20 dBm

ADVERTENCIA:

NO DEJE CAER LA BOMBILLA NI LA
PRESIONE.

NO DESMONTE LA BOMBILLA NI LA
MODIFIQUE.

NO UTILICE PANTALLAS SIN ABERTURAS DE
VENTILACION. |
DESCONECTE LA ALIMENTACION ANTES DE
SU INSTALACION.

Inteligentne zaréwki LED

Dzigkujemy za zakup zaréwek LED AIGOSTAR.
Przeczytaj uwaznie te instrukcje przed uzyciem tego produktu.

Instrukcja uzytkowania aplikacji
&R nstalacja aplikacji

B Eocgerta)

Wyszukaj ,AigoSmart” w APP Store lub
Google Play albo zeskanuj ponizszy kod QR,
aby ja zainstalowac.

m Zarejestruj sie
Wejdz do interfejsu rejestracji, wprowadz adres

e-mail/numer telefonu, aby zarejestrowac konto. Jesli
masz juz konto AigoSmart, wystarczy, ze sie zalogujesz

TED Dodaj urzadzenie do AigoSmart

Uwaga: wiacz Bluetooth i sprawdz, czy Twoja sie¢
domowa to 2.4G i upewnij sig, ze Twdj telefon
komérkowy zostat podtaczony do domowej sieci Wi-Fi
przed uruchomieniem.(Uwaga: obecne urzadzenia
obstuguja tylko sie¢ 2.4G i nie dziataja w sieci 5.0G.)

Sposobkonfiguracji sieci nr 1: automatycznewykrywanie

1.Najpierw wigcz urzadzenie, a urzadzenie domyslnie
przejdzie w tryb dystrybudji sieciowej w ciggu 10 minut po
wiaczeniu

2 Wiacz aplikacje ,AigoSmart” i zadanie konfiguracji sieci
pojawi sie na stronie gtéwnej lub kliknij przycisk ,+" w
prawym gérnym rogu.

@ Kliknij ,Dodaj urzadzenie” i dodaj zadany typ

@ Wybierz Wi-Fi i wprowadz hasto Wi-Fi, aby potaczy¢
sie z siecia. Trzymaj router, telefon komaérkowy jak najblizej
urzadzenia

® Poczekaj cierpliwie, az urzadzenie zostanie pomysinie
potfaczone. Nazwe urzadzenia mozna zmieni¢ po
pomyslnym potaczeniu

@ Powyzsze operacje konfiguradji sieci nalezy zakonczyc
w ciagu 10 minut po wiaczeniu zasilania

Sposob konfiguradji sieci nr 2: reczna konfiguracja sieci

1.Skonfiguryj urzadzenie do statusu konfiguradji sieci

@ Wiacz urzadzenie

@ Trzykrotnie wiacz urzadzenie (wi-wyk-wi-wyt-wi).

® Upewnij sig, ze lampka szybko miga.

Na stronie gtownej pojawi sie prosba o konfiguradje siedi,
mozesz tez kiiknac przycisk ,+" w prawym gormym rogu i
wybra¢ odpowiednia kategorie produktow, aby dodac produkty.
Uwaga: upewnij sie, ze kontrolka miga szybko. W przeciwnym
wypadku odfgcz zasilanie na jedng minute i powtdrz kroki
konfiguradji sieci. (Zakoncz konfiguragje sieci w ciagu 3 minut)

2. Kliknij ,Dodaj urzadzenie” i dodaj zadany typ. Wybierz
odpowiedni tryb potgczenia sieciowego (najpierw wybierz
konfiguracje sieci Bluetooth)

3. Wybierz Wi-Fi i wprowadz hasto Wi-Fi, aby pofaczy¢ sie
z siecia. Trzymaj router, telefon komaérkowy jak najblizej
urzadzenia

4. Poczekaj cierpliwie, az urzadzenie zostanie pomysinie
potaczone

Sterowanie urzadzeniem

Nazwij urzadzenie i kliknij ,potwierdZ’, a urzadzenie
pojawi sie na stronie gtownej aplikadji. Kliknij urzadzenie,
aby przejs¢ do strony ustawien

Zeskanuj kod QR, aby uzyskac wiecej szczegdtowych
informacji dotyczacych uzytkowania.

Uwaga:niektore urzadzenia maja rézne interfejsy wyswietlania
ze wzgledu na rézne funkde.

Bezptatna aplikaga ,AigoSmart” jest kompatybilna z
urzadzeniami mobilnymi. Wersje 10S13.0, Android 5.0 (i nowsze)
oferujg lepsze dodwiadczenie.

Nazwa nadana urzadzeniu bedzie péZniej nazwa sterowania
gtosowego w Amazon Alexa lub Google Home

Po wejéciu na strone ,wiecej ustawien” mozesz wejs¢ do
Lcentrum pomocy’, aby uzyskac najnowsze instrukgie obstugi.
Jedli Twoje problemy nie zostaty rozwigzane, zostaw nam swoja
opinig, a my z catego serca zapewnimy Ci jak najlepsza obstuge.
Czestotliwos¢ pracy: 2412-2472MHz

Maksymalna moc nadawana: 20 dBm

OSTRZEZENIE:

NIE UPUSZCZAJ LAMPY ANI NIE NACISKA)J
NA NIA.

NIE DEMONTUJ LAMPY ANI NIE DOKONU)J
ZADNYCH PRZEROBEK. 3
NIE UZYWAJ ABAZUROW BEZ OTWOROW
WENTYLACYJNYCH.

ODEACZ ZASILANIE PRZED PRZYSTAPIE-
NIEM DO MONTAZU.

Lampadine LED Smart

Grazie per aver acquistato la lampadina a LED AIGOSTAR.
Leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare questo prodotto.

Istruzioni per I'uso della app
EZXR 'nstallare la app

[ & Aopsiore |
Cercare "AigoSmart” nellApp Store di Apple o
nel Play Store di Android, oppure scansionare

il QR code qui sotto per accedere
allinterfaccia di installazione.

m Registrarsi
Una volta aperta la app, entrare nella pagina di registrazione
e inserire l'indirizzo e-mail o il numero di telefono per
registrare un nuovo account. Se si € gia in possesso di un
account AigoSmart, sara possibile accedere direttamente.

m Aggiungere dispositivo

Nota: Assicurarsi che lo smartphone sia collegato alla
rete Wi-Fi e attivare il bluetooth. Assicurarsi, inoltre, che la
frequenza della rete Wi-Fi utilizzata sia di 2.4GHz (i
dispositivi attuali possono supportare solo reti a 2.4GHz e
non a 5.0GHz).

Metodo gurazione 1: rilevamento automatico

Il dispositivo entrera in modalita configurazione
automaticamente entro 10 minuti dall'accensione.
2.Aprendo AigoSmart, apparira una nuova richiesta di
configurazione nella home page; in alternativa, & possibile
fare clic sull'icona “+" nell'angolo in alto a destra

@ Fare clic su "Aggiungi dispositivo’ e selezionare la
categoria del prodotto da aggiungere.

@ Scegliere la rete Wi-Fi e inserire la password per
connetterti alla rete. Si raccomanda di mantenere il modem,
lo smartphone e il dispositivo il piti vicini possibile

@ Attendere che il dispositivo effettui l'accoppiamento. Il
nome del dispositivo potra essere modificato dopo che
I'accoppiamento e riuscito.

@ Le operazioni di configurazione appena descritte devono
essere completate entro 10 minuti dall'accensione.

(B &erey

igurazione 2: configurazione manuale

1.Portare il dispositivo in modalita configurazione nel
seguente modo:

@ Collegare il dispositivo alla corrente,

@ Accendere e spegnere il dispositivo tre volte (secondo lo
schema on-off-on-off-on).

@ Assicurarsi che la luce inizi a lampeggiare velocemente.
Aprendo AigoSmart, apparira una nuova richiesta di
configurazione nella home page; in alternativa, & possibile
fare clic sullicona "+" nell'angolo in alto a destra e
selezionare la categoria del prodotto da aggiungere.

Nota: Assicurarsi che la luce/I'indicatore luminoso lampeggi
rapidamente, in caso contrario, scollegare dalla corrente per
un minuto e ripetere nuovamente i passaggi della
configurazione (bisogna completare la configurazione entro
3 minuti dall'accensione).

2. Fare clic su "Aggiungi dispositivo" e selezionare la categoria
del prodotto da aggiungere. Scegli la modalita di
configurazione (bisogna scegliere in anticipo la
configurazione tramite bluetooth).

3. Scegliere la rete Wi-Fi e inserire la password per connetterti
alla rete. Si raccomanda di mantenere il modem, lo
smartphone e il dispositivo il piu vicini possibile.

4. Attendere che il dispositivo effettui l'accoppiamento.

LCELELT IR Controllo Smart del dispositivo

Assegnare un nome al dispositivo e fare clic su
"conferma’, il dispositivo verra visualizzato nella home
page di AigoSmart. Fare clic sul dispositivo per accedere
alla pagina di controllo

Per maggiori dettagli, scansionare il QR code

Nota:Dispositivi differenti presentano interfacce differenti in
ragione delle loro diverse funzioni

L'applicazione gratuita AigoSmart & compatibile con la maggior
parte dei dispositivi mobili, ma lesperienza e migliore con i
sistemi operativi i0S13.0 e Android5.0 (e versioni successive)

Il nome assegnato al dispositivo sara quello da utilizzare per i
controlli vocali tramite Amazon Alexa o Google Assistant.

Nella pagina delle impostazioni, & possibile accedere al Centro
Assistenza per le guide all'uso piu aggiornate. Se non e possibile
risolvere un problema, & possibile lasciare un feedback, a cui sara
nostra premura rispondere nel miglior modo possibile.
Frequenza operativa: 2412-2472MHz

Potenza massima trasmessa: 20 dBm

ATTENZIONE:

NON SBATTERE O COMPRIMERE LA LUCE.
NON APRIRE LA LUCE E NON PROVARE AD
APPORTARE MODIFICHE.

NON UTILIZZARE PARALUMI SENZA
APERTURE DI VENTILAZIONE.
SCOLLEGARE DALLA CORRENTE PRIMA
DELL'INSTALLAZIONE.



Okos LED-égdk
Koszonjiik, hogy az AIGOSTAR LED-égét vasarolta meg.
Keértik, a termék hasznalatba vétele el6tt alaposan olvassa el ezt az Gtmutatot.

A telefonos alkalmazas hasznalati utmutatdja
mAz alkalmazas telepitése
e | @8 Appsiore || B Gaoglertey

Az APP Store vagy a Google Play aruhazban,
illetve a lenti QR-kédot beolvasva keresse
meg és toltse le az ,AigoSmart” alkalmazast.

BT Regisztralas

Lépren a regisztracios képernycre, és a fiok regisztralasahoz
irja be az e-mail cimét vagy telefonszamat. Ha mar van
AigoSmart fidkja, akkor egyszertien Iépjen be.

m Eszkdz hozzaadasa az AigoSmart fiokhoz
Megjegyzés: kapcsolja be a Bluetooth-funkcict, ellenérizze,
hogy az otthoni Wi-Fi-hélézata 2,4 GHz-es, valamint azt,
hogy a mobiltelefonja racsatlakozott-e a hélozatra (a jelenlegi
eszkozok csak 2,4 GHz-es halozaton mikodnek, 5,0
GHz-esen nem).

1. halézati csatlakoztatasi modszer: Automatikus felderités

1.Kapcsolja be az eszkozt, ami ez utén 10 percig a haldzati
felderités tzemmaodba 1ép
2.Nyissa meg az ,AigoSmart” alkalmazast, a

kezddképernydn a halozati bedllitas kérése jelenik meg,
vagy koppintson a jobb felsé sarokban lathatd ,+" ikonra
@ Koppintson az ,Eszkoz hozzéadasa” lehetéségre és adja
hozz4 a kivant tipust.

@ Valassza a Wi-Fi lehetGséget és a csatlakozashoz irja be a
Wi-Fi jelszét; a router és a mobiltelefon a leheté legkozelebb
legyen egyméashoz.

@ Vérja meg turelmesen, amig az eszkoz csatlakozik a
héldzatra. A sikeres csatlakozas utan meg lehet valtoztatni az
eszkdz nevét.

@ A fenti haldzati csatlakozést a bekapcsolas utan 10 percen
belul el kell végezni

2. halézati csatlakoztatasi modszer:

Manuilis halézati beallitas
1. Configure o dispositivo para o status de configuracdo de
e

p
@ Energia no dispositivo.

@ Ligue o d\fsfposmvo e desligue trés vezes
(on-off-on-off-on-on)

[©] Cem’ﬁgue—se de que a luz pisca rapidamente

Um pedido de configuracao de rede aparecera na pagina
inicial ou clicar no botéo “+" no canto superior direito @
selecionar a categoria de produto corresponder para adicionar
produtos.

Megjegyzés: A fénynek gyorsan kell villognia. Ha nem
igy van, egy percre kapcsolja ki a tapfeszultséget, és
ismételje meg a fenti csatlakozasi lépéseket (a haldzati
csatlakozast 3 percen beltl el kell végezni).

2. Kogp\nt§on az ,Eszkoz hozzaadasa” lehetdségre és
adja hozza a kivant tipust. Valassza a kivant haldzati
csatlakozasi modot (elészor a Bluetooth halozati
csatlakozast valassza)

3. Vélassza a Wi-Fi lehet6séget és a csatlakozéashoz irja be
a Wi-Fi jelszot; a router és a mobiltelefon a lehetd
\egvque\ebb legyen egyméshoz

4. Varja meg tdrelmesen, amig az eszkoz csatlakozik a
halézatra

LRELIT Az eszkoz vezérlése

Nevezze el az eszkozt és koppintson a
Megerésités” lehetéségre. Az eszkdz megjelenik az
alkalmazas kezddéoldalan, a készulékre koppintva a
beallitd oldal jelenik meg

A hasznélattal kapcsolatos részletesebb
tajékoztatasért olvassa be a QR-kodot

Megjegyzés:A kulonbozé eszkozoknek a kulonbozéd
funkcidik miatt kulonbozé kezeldfeluletuk van

Az ingyenes ,AigoSmart” alkalmazas kompatibilis a
mobil eszkdzokkel. Az 10513.0 és Android 5.0 (és
Ujabb) verzidk jobb felhasznéléi élményt nyujtanak
Az Amazon Alexa vagy a Google Home
hangvezérléséhez az eszkoznek adott nevet kell
hasznalni

A Tovabbi beéllitasok” lapra lépve a ,Sugod”
vélasztasdval hozzaférhet a legUjabb hasznalati
Utmutatokhoz. Ha a problémaja nem oldddott meg,
hagyjon nekunk Uzenetet, és mi a legjobb
szolgaltatassal allunk rendelkezésére.

Mukodési frekvencia: 2412-2472MHz

Legnagyobb atviteli teljesitmény: 20 dBm

FIGYELMEZTETES:

NE EJTSE LE A LAMPAT ES NE NYOMJA MEG.
NE SZERELJE SZET ES NE MODOSITSA A
LAMPAT' z Py sz

NE HASZNALJON SZELLGZONYILASOK
NELKULI LAMPAERNYOT. o

A SZERELES ELOTT KAPCSOLJA LE A HALOZATI
FESZULTSEGET.

Intelligente LED-Gliihbirnen m

Vielen Dank fiir den Kauf der AIGOSTAR LED - Lampe.
Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie dieses Produkt in
Betrieb nehmen.

APP-Bedienungsanleitung

mmstallation der Anwendung

Suchen Sie ,Aigo Smart" im APP Store oder
bei Google Play, oder scannen Sie den
QR-Code unten, um sie zu installieren.

mkegistrieren

Rufen Sie die Registrierungsschnittstelle auf und geben
Sie Ihre E-Mail-Adresse/Telefonnummer ein, um ein Konto
zu registrieren. Melden Sie sich einfach an, wenn Sie
bereifs ein AigoSmart-Konto haben

MGerét zu AigoSmart hinzufiigen

Hinweis: Bitte schalten Sie Bluetooth ein und tberprufen
Sie, ob Ihr Heimnetzwerk 2.4 G ist, und stellen Sie sicher,
dass Ihr Mobiltelefon mit dem WLAN-Heimnetzwerk
verbunden ist, bevor Sie es in Betrieb nehmen. (Die
aktuellen Gerate unterstttzen nur 2.4 G-Netzwerke, die
nicht mit 5.0 G-Netzwerken arbeiten konnen).

Netzwerkkonfiguration 1: Automatische
Erkennung

1.Schalten Sie zunachst das Gerat ein, und das Gerat

wechselt innerhalb von 10 Minuten nach dem Einschalten

in den Netzwerkverteilungsmodus

2.Schalten Sie die APP ,Aigo Smart” ein, eine

Aufforderung zur Netzwerkkonfiguration erscheint dann

auf der Startseite, oder klicken Sie auf die Schaltflache
"in der oberen rechten Ecke.

@ Klicken Sie auf Gerét hinzuftigen” und figen Sie den
ewtinschten Typ hinzu

?@ Wahlen Sie WLAN und geben Sie das WLAN-Passwort ein,

um das Netzwerk zu verbinden, halten Sie Ihren Router und Ihr

Mobittelefon so nah wie maglich an das Gerét.

® Warten Sie geduldig, bis das Gerét erfolgreich verbunden ist.

DerdGeratename kann nach erfolgreicher Verbindung geandert

werden,

@ Die obengenannten Netzwerkkonfigurationsvorgange soliten

innerhalb von 10 Minuten nach dem Einschalten abgeschlossen

sein.

Netzwerkkonfiguration 2: Manuelle
Netzwerkkonfiguration

1Konfigurieren Sie das Gerat in den Netzwerkkonfigurations-
status

@ Schalten Sie das Gerét ein.

(@ Schalten Sie das Gerat dreimal ein und aus
(ein-aus-ein-aus-ein).

@ Vergewissern Sie sich, dass die Leuchte schnell blinkt.

Eine Aufforderung zur Netzwerkkonfiguration erscheint auf
der Startseite, oder klicken Sie auf die"Schaltflache ,+” in der
oberen rechten Ecke und wahlen Sie die entsprechende
Produktkategorie, um Produkte hinzuzufugen

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass die Anzeigelampe
schnell blinkt. Wenn nicht, schalten Sie das Gerat eine Minute
lang aus und wiederholen Sie die Schritte der
Nefzwerkkonfiguration. (Bitte schlieBen Sie die
Netzwerkkonfiguration innerhalb von 3 Minuten ab).

2. Klicken Sie auf ,Geréat hinzufugen” und fugen Sie den
von lhnen benatigten Typ hinzu. Wahlen Sie den
entsprechenden Netzwerkverbindungsmodus (bitte
wahlen Sie zuerst die Bluetooth-Netzwerkkonfiguration).
3. Wahlen Sie WLAN und geben Sie das WLAN-Passwort
ein, um das Netzwerk zu verbinden.

4. Warten Sie geduldig, bis das Gerat erfolgreich
verbunden ist.

MGerétesteuerung

Benennen Sie das Gerat und klicken Sie auf ,Bestatigen’, das
Gerat wird auf der Startseite der APP angezeigt, klicken Sie
auf das Gerat, um die Einstellungsseite zu 6ffnen.

Bitte scannen Sie den QR-Code, um nahere Informationen
zur Betriebsanleitung zu erhalten

Anmerkung:Einige Gerate haben aufgrund

unterschiedficher Funktionen verschiedene

Display-Schnittstellen.

Die kostenlose Anwendung ,AigoSmart” ist mit mobilen

Geraten kompatibel. Die Versionen von I0S 13.0, Android

5.0 (und hoher) bieten eine bessere Erfahrung.

Der Name, den Sie dem Gerat geben, wird spater der

Name fur die Sprachsteuerung auf Amazon Alexa oder

Google Home sein.

Nachdem Sie die Seite Weitere Einstellungen” aufgerufen

haben, konnen Sie unter ,Hilfe-Center * die neuesten

Benutzerhandbticher abrufen. Wenn Ihre Probleme nicht
elost wurden, hinterlassen Sie ein Feedback, wir werden
nen von ganzem Herzen den besten Service bieten

Betriebsfrequenz: 2412-2472MHz

Maximale Sendeleistung: 20 dBm

WARNUNG:

BITTE LASSEN SIE DIE LAMPE NICHT FALLEN UND STOREN
SIE NICHT GEGEN SIE.

BITTE NEHMEN SIE DIE LEUCHTE NICHT AUSEINANDER
UND NEHMEN SIE KEINE ANDERUNGEN VOR.
VERWENDEN SIE KEINE LAMPENSCHIRME OHNE
LUFTUNGSOFFNUNGEN.

SCHALTEN SIE VOR DER INSTALLATION DEN STROM AB.

Slimme LED-lampen

Dank u voor uw aankoop van de AIGOSTAR Led-lamp.
Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

APP instructie voor gebruik
m Installatie van de applicatie
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Zoek naar "Aigo Smart" in de APP Store of
Google Play, of scan de onderstaande
QR-code om te installeren

m Registeren

Ga naar de registerinterface, voer het e-mailadres/tele-
foonnummer in om een account aan te maken. Log
gewoon in als u al een AigoSmart-account hebt.

m Voeg apparaten toe aan AigoSmart
Opmerking: Schakel Bluetooth in en controleer of uw
thuisnetwerk 2.4G is en zorg ervoor dat uw mobiele telefoon
is verbonden met het Wi-Fi-thuisnetwerk voordat u het
gebruikt. (De huidige apparaten ondersteunen alleen

2 4G-netwerken, ze werken niet met een 5.0G netwerk.)

Netwerkconfiguratie 1e
manier: Automatisch ontdekken (Auto discover)

1.Schakel eerst het apparaat in en het apparaat gaat
binnen 10 minuten na het inschakelen standaard naar de
netwerkdistributiemodus.

2.Schakel de "Aigo Smart" APP in, er zal een verzoek tot
netwerkconfiguratie verschijnen op de startpagina of klik
op de knop "+" in de rechterbovenhoek

@ Kik op "Apparaat toevoegen' en voeg het gewenste type toe.
@ Kies Wi-Fi en voer het Wi-Fi-wachtwoord in om verbinding te
maken met het netwerk, houd uw router, mobiele telefoon zo
dicht mogelik bij het apparaat.

® Wacht geduldig tot het apparaat succesvol is aangesloten. De
naam van het apparaat kan worden gewijzigd nadat het succesvol
is aangesloten.

@ Bovenstaande netwerkconfiguratiebewerkingen moeten
binnen 10 minuten na het inschakelen worden voltooid,

1.Configureer het apparaat naar de netwerkconfiguratiestatus
@ Schakel het apparaat in.

@ Schakel het apparaat drie keer in en uit
(aan-uit-aan-uit-aan).

® Zorg ervoor dat het lampje snel knippert.

Er verschijnt een verzoek tot netwerkconfiguratie op de
startpagina of klik op de knop "+" in de rechterbovenhoek
en selecteer de overeenkomstige productcategorie om
producten toe te voegen.

Opmerking: zorg ervoor dat het indicatielampje snel
knippert, zo niet, schakel dan de stroom een minuut uit en
herhaal de stappen van de netwerkconfiguratie. (Voltooi de
netwerkconfiguratie binnen 3 minuten.)

2 Klik op "Apparaat toevoegen" en voeg het gewenste
type toe. Kies de corresponderende netwerkverbindings-
modus (kies eerst de Bluetooth-netwerkconfiguratie)

3. Kies Wi-Fi en voer het Wi-Fi-wachtwoord in om
verbinding te maken met het netwerk, houd uw router,
mobiele telefoon zo dicht mogelifk bij het apparaat

4. Wacht geduldig tot het apparaat succesvol is
aangesloten.

m Apparaatbediening

Geef het apparaat een naam en klik op "bevestigen’, het
apparaat wordt weergegeven op de startpagina van de APR
klik op het apparaat om naar de instellingenpagina te gaan.
Scan de QR-code voor meer informatie over de
bedieningsbegeleiding.

Opmerking:Sommige apparaten hebben verschillende
weergave-interfaces vanwege verschillende functies.

De gratis applicatie "AigoSmart" is compatibel met mobiele
apparaten. De versies van I0513.0, Android5.0 (en hoger)
bieden een betere ervaring

De naam die u aan het apparaat geeft, wordt later de naam
voor spraakbesturing op Amazon Alexa of Google Home:
Nadat u de pagina "meer instellingen” hebt geopend, kunt u
naar het "helpcentrum" gaan voor de nieuwste
gebruikershandleidingen. Als uw problemen niet zijn
opgelost, laat dan een feedback achter, we zullen u van harte
de beste service geven.

Werkfrequentie: 2412-2472MHz
Maximaal uitstralingsvermogen: 20 dBm

WAARSCHUWING:

LAAT DE LAMP NIET VALLEN EN DUW
ER NIET TEGENAAN.

HAAL DE LAMP NIET UIT ELKAAR EN
MAAK ER GEEN WIZIGINGEN AAN.
GEBRUIK GEEN LAMPENKAPPEN
ZONDER VENTILATIEOPENINGEN.

SLUIT DE STROOM AF VOORDAT U GAAT
INSTALLEREN.

Ampoules LED intelligentes m

Merci d'avoir fait I'acquisition d'une ampoule LED d'Aigostar.
Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le produit.

Instructions d'utilisation de I'application

m Installation de I’ application
;s 8 FopSione | (B Eoogeray

Recherchez « AigoSmart » dans I'APP Store
ou Google Play, ou scannez le code QR
ci-dessous pour lnstaller:

EETER Inscription

Entrez dans l'interface d'enregistrement et entrez une
adresse e-mail ou un numéro de téléphone pour
enregistrer un compte. Connectez-vous simplement si
vous avez déja un compte Aigo Smart.

m Ajouter un appareil a AigoSmart

Remarque: activez le Bluetooth, vérifiez que votre réseau
domestique est de 2.4G et assurez-vous que votre
téléphone mobile est connecté au réseau Wi-Fi. (Les
appareils actuels ne sont compatibles qu'avec le réseau
2.4G, ils ne peuvent pas fonctionner avec un réseau 5G.)

Méthode 1 de configuration du
réseau: détection automatique

1.Tout d'abord, allumez |'appareil. Celui-ci sera par défaut
en mode de distribution réseau dans les 10 minutes apres
la mise sous tension

2.Activez I'application « Aigo Smart ». Une demande de
configuration réseau apparaitra sur la page d'accueil ou
cliquéz sur le bouton "+" en haut a droite

@ Cliquez sur « Ajouter un appareil » et ajoutez l'appareil
dont vous avez besoin

@ Choisissez Wi-Fi et entrez le mot de passe Wi-Fi pour
re*omdre le réseau. Maintenez votre routeur et votre
téléphone portable a proximité de I'appareil autant que
possible.

(® Attendez patiemment que I'appareil se connecte avec
succes. Le nom de I'appareil peut étre modifié une fois
connecté.

@ Lopération de configuration du réseau ci-dessus doit étre
terminée dans les 10 minutes apres la mise sous tension.

Méthode 2 de configuration du

réseau: configuration réseau manuelle

1.Configurez I'appareil a I'état de configuration réseau.

@ Allumez I'appareil

@ Allumez et éteignez I'appareil trois fois

(on-off-on-off-on)

® Assurez-vous que la lumiére clignote rapidement

Une demande de configuration du réseau apparaitra sur

la page d'accueil ou cliquez sur le bouton "+" dans le

coin Supérieur droit, et sélectionnez la catégorie de

Rrodu\t correspondante pour ajouter des appareils.
emarque: Assurez-vous que le voyant clignote

rapidement, sinon, veuillez couper I'alimentation une

minute et répétez les étapes de configuration

précédentes. (Veuillez terminer la configuration du réseau

dans les 3 minutes.)

2. Cliquez sur « Ajouter un appareil » et ajoutez I'appareil

dont vous avez besoin. Choisissez le mode de connexion

réseau correspondant (Veuillez d'abord connecter le

réseau Bluetooth)

3. Choisissez Wi-Fi et entrez le mot de passe Wi-Fi pour

re{qmdre le réseau. Maintenez votre routeur et votre

tél epg‘one portable a proximité de I'appareil autant que
ossible.

?1 Attendez patiemment que |'appareil soit connecté avec

succes

Controle de I'appareil

Nommez I'appareil puis cliquez sur « Confirmer »
L'appareil s'affichera sur la page d'accueil de I'application.
Cliquez sur I'appareil pour accéder a la page de
configuration.

Veuillez scanner le code QR pour obtenir plus
d'informations sur les instructions de fonctionnement.

Remarques:Certains appareils disposent d'interfaces
d'affichage différentes en raison de fonctions différentes
L'application gratuite « AigoSmart » est compatible avec
les appareils mobiles. Les versions d'10S13.0, Android5.0
(et supérieures) offrent une meilleure expérience.

Le nom que vous donnez a I'appareil sera le nom de la
C[‘Jmmagde vocale sur Amazon Alexa ou Google Home
plus tar

Apres avoir accédé a la page « Plus de parameétres », vous
pouvez accéder au « Centre d'aide » pour consulter les
derniers guides de ['utilisateur. Si votre probleme n'a pas
été résold, laissez-nous un commentaire, nous vous
offrirons de tout cceur le meilleur service.

Fréquence de fonctionnement: 2412-2472MHz
Puissance maximale transmise: 20 dBm

ATTENTION:

VEUILLEZ NE PAS LAISSER TOMBER L'AMPOULE
OU L'ENDOMMAGER.

VEUILLEZ NE PAS DEMONTER L'AMPOULE OU
LUI APPORTER DES MODIFICATIONS.
N'UTILISEZ PAS D'ABAT-JOUR SANS
OUVERTURES DE VENTILATION.

COUPEZ L'ALIMENTATION AVANT
L'INSTALLATION.

Bulbos LED inteligentes

Obrigado por comprar a lampada LED AIGOSTAR.
Por favor, leia este manual cuidadosamente antes de utilizar este produto.

Instrucado de aplicativos para uso
M Instalagdo do Aplicativo
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Pesquise "AIGOSmart" na App Store ou no
Google Play ou digitalize o codigo QR abaixo
para instalar.

XA Registe-se
Digite a interface de registro, insira o endereco de e-mail /

nimero de telefone para registar uma conta. Basta fazer o
login se ja tiver uma conta inteligente AIGO.

Adicionar dispositivo ao AIGOSmart
Nota: Por favor, ligue o Bluetooth e verifique se a sua rede
doméstica é 2.49 e certifique-se de que o seu telemdvel
tenha sido conectado a rede doméstica Wi-Fi antes de
utilizar. (Os dispositivos atuais s podem suportar a rede
2.4G, que ndo pode funcionar com 5.0g rede.)

uto Discover

uragdo de rede Way1:

1. Primeiro, ligar o dispositivo e o dispositivo é
padronizado para o modo de distribuicdo de rede dentro
de 10 minutos apds ligar.

2. Ligue a aplicacdo'Aigo Smart', uma solicitacdo de
configuracdo de rede apareceré na pagina inicial ou clicar
no botdo "+" no canto superior direito.

@ Clique em "Adicionar dispositivo’ e adicione o tipo que
precisar.

@ Escolha Wi-Fi e insira a senha Wi-Fi para conjunta a rede,
mantenha o seu router, o telemdvel proximo ao dispositivo
%Jamo possivel )

Espere pacientemente até que o dispositivo esteja
conectado com sucesso. O nome do dispositivo pode ser
alterado apos conectar com sucesso.

@ As operacdes acima da configuracdo de rede devem ser
concluidas dentro de 10 minutos apds ligar.

Configuragéo de rede

Way?2: Configuragio de rede manual
1. Configure o dispositivo para o status de configuracéo
de rede
@ Energia no dispositivo.
@ Ligue o dispositivo e desligue trés vezes
(on-off-on-off-on-on)
@ Certifique-se de que a luz pisca rapidamente.
Um pedido de configuracéo de rede apareceré na pagina
inicial ou clicar no botdo "+" no canto superior direito e
selecionar a categoria de produto corresponder para
adicionar produtos.
Nota: Certifique-se de que a luz indicadora pisca
rapidamente, se ndo, corte o poder um minuto e repita
as etapas da configuragéo de rede. (Por favor, preencha a
configuracdo de rede dentro de 3 minutos.)
2.Clique em "Adicionar dispositivo" e adicione o tipo que
precisou. Escolha 0 modo de conexdo de rede
correspondente (escolha a configuracdo da rede
Bluetooth primeiro)
3. Escolha Wi-Fi e insira a senha Wi-Fi para conjunta a
rede, mantenha o seu router, o telemével proximo ao
dispositivo quanto possivel
4.Wait pacientemente até que o dispositivo esteja
conectado com sucesso.

Controle de Dispositivos

Nomeie o dispositivo e clique em "Confirmar", o dispositivo
mostrara na pagina inicial do aplicativo, clique no dispositivo
para inserir a pagina de configuracéo.

Por favor, digitalize o cédigo QR para obter mais
informagdes de informagdes de orientacao de utilizagéo.

Nota:Alguns dispositivos apresentam diferentes interfaces de
exibicao devido a diferentes funcées,

A aplicacdo gratuita "AIGOSMART" é compativel com
dispositivos moveis. As versdes do iI0S13.0, Android5.0 (e
superior) oferecem uma melhor experiéncia

O nome que d4 ao dispositivo serd o nome do controle de voz
no Amazon Alexa ou no Google em casa mais tarde

Depois de inserir a pagina "Mais Configuraces', pode inserir
“Central de Ajuda" para as Ultimas guias de usuario. Se os seus
problemas ndo foram resolvidos, deixe um feedback,
sinceramente daremos o melhor servico.

Frequéncia operacional: 2412-2472MHz

Poténcia méxima transmitida: 20 dBm

AVISO: .

POR FAVOR, NAO SOLTE A LAMPADA OU EMPURRE
CONTRAELE. X

POR FAVOR, NAO DESMONTE A LAMPADA E FACA
ALTERAGOES.

NAO USE ABAJURES SEM ABERTURAS DE
VENTILAGAO.

CORTAR A ENERGIA ANTES DA INSTALAGAO.
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Becuri LED inteligente

V& multumim pentru achizitionarea becului LED AIGOSTAR
Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza acest produs
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Cautatj ,AigoSmart” in APP Store sau
&4 | Google Play sau scanai codul QR de
* | mai jos pentru instalare.

m Inregistrare

Accesati interfata de inregistrare si mtroducey adresa
de e-mail/numarul de telefon pentru a inregistra un
cont. Doar conectati-va in cont dacé avetj deja un
cont AigoSmart.

mmﬁugare dispozitiv la AigoSmart

Noté: Activati Bluetooth si verificati daca reteaua de
domiciliu este 2.4G si asigurati-va ca telefonul mobil a
fost conectat la reteaua de domiciliu Wi-Fi inainte de
utilizare. SD\spozmve\e actua\e accepta doar retele 2.4G
si nu pot lucra cu retele 5

Metoda 1 de configurare a regelei: Detectare automata

1.Mai intéi porniti dispozitivul. Dispozitivul va trece in mod
implicit in modul de alocare a retelei in 10 minute de la pornire
2.Deschideti aplicatia ,AigoSmart". Pe pagina de pornire va

aparea o solicitare de configurare a retelei. In caz contrar, faceti

clic pe butonul ,+" din coltul din dreapta sus

@.Facetj clic pe ,Addugare dispozitiv" si adaugati tipul de care

avetj nevoie.

@.Alegeti Wi-Fi si introduceti parola pentru Wi-Fi pentru a va
alatura retelei. Tineti routerul si telefonul mobil cat mai
aproape posibil de dispozitiv.

@.Avetj rabdare si asteptati pana cand dispozitivul reuseste sa

se conecteze. Denumirea dispozitivului poate fi modificata
dupéd conectarea reusita.

@ .Operatiile de configurare a retelei trebuie finalizate in 10
minute de la pornire.

Metoda 2 de configurare a retelei: Configurarea manuali a retelei

1.Configurati dispozitivul la starea de configurare a retelei.
@.Porniti dispozitivul

@.Pornii si opriti dispozitivul de trei ori
(pornire-oprire-pornire-oprire-pornire)

@.Asigurati-va ca lampa clipeste rapid

Va aparea o solicitare de configurare a retelei in pagina de
pornire. In caz contrar, faceti c?c pe butonul ,+" din coltul din
dreapta sus si selectati categoria de produse corespunzatoare
pentru a adduga produse.

Nota: Asigurati-va ca indicatorul luminos clipeste rapid. In caz

contrar, opriti alimentarea timp de un minut si repetati pasii de

configurare a retelei. (Finalizati configurarea retelei in 3
minute.)

2.Faceti clic pe ,Addugare dispozitiv" si adaugati tipul de care
aveti nevoie. Alegeti modul corespunzator de conectare la
retea (Alegeti configuratia retelei Bluetooth mai intai)
3.Alegeti Wi-Fi si introduceti parola pentru Wi-Fi pentru a va
alatura retelei. Tineti routerul si telefonul mobil cat mai
aproape posibil de dispozitiv.

m&mtrolul dispozitivului

Denumitj dispozitivul si faceti clic pe ,Confirmare”
Dispozitivul va afisa pagina de pornire a aplicatjei. Facetj
clic pe dispozitiv pentru a accesa pagina de setare.
Scanati codul QR pentru a obtine mai multe informatji
privind utilizarea.

Nota: Anumite dispozitive prezintd interfete grafice
diferite din cauza functjilor diferite.

Aplicatia gratuitd ,AigoSmart” este compatibild cu
dispozitive mobile. Versiunile 10513.0, Android5.0 (si
superioare) ofera o experienta mai buna.

Numele pe care-| atribuiti dispozitivului va fi numele
utilizat ulterior pentru controlul vocal in pagina de pornire
Amazon Alexa sau Google. Dupé ce accesati pagina ,Mai
multe setdri’, puteti accesa ,Centru de ajutor” pentru cele
mai recente ghiduri de utilizare. Dacd problemele dvs.
persistd, lasati un feedback si va vom oferi cu drag cel mai
bun serviciu

Frecventa de functionare: 2412-2472 MHz, Putere maxima
transmisa: 20 dBm

AVERTIZARE: .
NU LASATI LAMPA SA CADA $§I NU
APASATI PE ACEASTA.

NU DEZASAMBLATI LAMPA §I NU O
MODIFICATI. o

NU FOLOSITI ABAJURURI FARA ORIFICII
DE AERISIRE.

INTRERUPETI ALIMENTAREA ELECTRICA
INAINTE DE INSTALARE.

Inteligentné LED Ziarovky

Dakujeme, 7e ste si zakapili LED Ziarovku AIGOSTAR
Pred pouZitim vyrobku si precitajte tento navod

Pokyny k pouzivaniu a
Instalcia aplikacie
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Vyhladajte aplikaciu , AigoSmart” v
sluzbe APP Store alebo Google Play,
pripadne ju nainitalujte naskenovanim
£ | dole zndzorneného QR kodu.

MZaregistrujte

Otvorte registracné prostredie, zadajte e-mailov(
adresu/telefonne Cislo a zaregistrujte si Gcet, Ak uz
mate Ucet v sluzbe AigoSmart, stacf sa prihlasit.

mwidajte zariadenie do sluzby AigoSmart

Poznamka: Zapnite Bluetooth a skontrolujte, ¢i je vasa
doméca siet v pasme 2,4 GHz, a pred spustenim sa
uistite, C\FJE vas mob\\ny te\efon pripojeny k domécej
sieti Wi-Fi. (V sucasnosti su podporovane len zariadenia
siete 2,4 GHZ teda nefunguju so sietou 5 GHz.)

1. spdsob konfiguracie siete: Automatické zistovanie

1.Najprv zapnite zariadenie a do 10 mindt po zapnuti
sa zariadenie prepne do predvoleného rezimu
distribucie siete.

2.Zapnite aplikaciu ,AigoSmart’, na domovskej stranke
sa zobrazi poziadavka na konfiguraciu siete. Pripadne
kliknite na tlacidlo ,+" v pravom hornom rohu.

@ Kliknite na polozku ,Pridat zariadenie” a pridajte
pozadovany typ.

@.Vyberte siet Wi-Fi a zadajte heslo k sieti Wi-Fi, ¢im
pripojite k sieti. Smerovac¢ a mobilny telefén majte o
najblizsie k zariadeniu.

®Trpez\ivo po&kajte kym sa zariadenie uspe§ne
pripoji. Po Uspesnom pripojeni je mozné nazov
zariadenia zmenit.

@.Hore uvedené cinnosti konfiguracie siete je
potrebné urobit do 10 mindt od zapnutia

2. sposob konfiguracie siete: Rucna konfiguracia siete

1.Nakonfigurujte zariadenie podla stavu konfiguracie siete
@.Zapnite zariadenie.

(@.Trikrat zapnite a vypnite zariadenie
(zapnUt-vypnut-zapnut-vypnut-zapnut)

@ .Uistite sa, ¢i indikator rychlo blika

Na domovskej stranke sa zobrazi poziadavka na
konfiguraciu siete, pripadne kliknite na tlacidlo ,+" v
pravom hornom rohu, vyberte prislusni kategoriu
vyrobku a pridajte vyrobky.

Poznamka: Uistite sa, ze indikator rychlo blika. Ak nie, na
Jjednu minutu vypnite napajanie a zopakujte kroky
konfiguracie siete. (Konfiguraciu siete urobte do 3 minut.)
2 Kliknite na polozku ,Pridat zariadenie” a pridajte
pozadovany typ. Vyberte prislusny rezim pripojenia k sieti
(najprv vyberte konfiguraciu siete Bluetooth)

3.Vyberte siet Wi-Fi a zadajte heslo k sieti Wi-Fi, ¢im
pripojite k sieti. Smerovac a mobilny telefén majte o
najblizéie k zariadeniu

4.Trpezlivo pockajte, kym sa zariadenie Uspesne pripojf.

m Ovladanie zariadenia

Pomenujte zariadenie a kliknite na ,Potvrdit”. Zariadenie
sa zobrazi na domovskej strénke aplikécie. Kliknutim na
zariadenie otvorite stranku nastavenia.

Ak potrebujete podrobnejsie informacie o obsluhe
zariadenia, naskenujte QR kod.

Poznambka: Niektoré zariadenia maju rézne prostredie
obrazovky kvoli roznym funkciam.

Bezplatna aplikacia ,AigoSmart” je kompatibilna s
mobilnymi zariadeniami. Verzie iOS 13.0, Android 5.0 (a
novsie) pondkaju lepsie funkcie.

Nazov, ktory date zariadeniu, bude neskér nazvom pre
hlasové ovladanie aplikaciami Amazon Alexa alebo
Google Home. Po otvorenf stranky ,DalSie nastavenia”
mozete otvorit ,Centrum ptiomoci’, kde néjdete najnovsie
navody na pouzivanie. Ak vase problémy neboli vyriesené,
poslite odozvu, z celého srdca vam poskytneme tie
najlepsie sluzby.

Prevadzkova frekvencia: 2412 — 2472 MHz, maximalny
prenasany vykon: 20 dBm

VYSTRAHA:

SVETLO NEHADZTE ANI NA NEHO NETLACTE.
SVETLO NEROZOBERAJTE A NEVYKONAVAJTE
UPRAVY.

NEPOUZIVAJTE TIENIDLA SVETLA BEZ VETRACICH
OTVOROV.

PRED INSTALACIOU PRERUSTE NAPAJANIE.

4.Aveti rabdare si asteptati pana cand dispozitivul reuseste sa
Smarta LED-lampor

Se conecteze.
Tack for att du kopte AIGOSTAR LED-lampa.

Las den har bruksanvisningen noggrant innan den hér produkten anvands

Bruksanvisning fér appen
i Installera applikationen

& irptiore | B Googepiy|

B¢ | Sok efter "AigoSmart” i AppStore eller
T | Google Play. Alternativt kan du skanna
% | QR-koden nedan for att installera

mkegistrera dig

Oppna registergranssnittet och ange en
e-postadress/telefonnummer for att registrera ett konto.
Du kan logga in om du redan har ett AigoSmart-konto

B=E Ligg till enheten i AigoSmart

Obs! Aktivera Bluetooth och kontrollera om
hemmanatverket anvander 2,4 GHz. Se aven till att
mobiltelefonen &r ansluten till Wi-Fi-natverket innan
den anvands. (De nuvarande enheterna har endast stod
for natverk med 2,4 GHz. De fungera inte med 5 GHz.)

Natverkskonfiguration med metod 1: Upptack automatiskt

Chytré zarovky LED
Dektue"ﬂe vam za zakoupeni zarovky LED AIGOSTAR
Nez zacnete tento vyrobek pouzivat, prectéte si peclivé tento navod

m Instalace aplikace

[l & Rppsiore || B Googepiay

§ | Vyhledejte v obchodech App Store nebo
Google Play text ,AigoSmart” nebo

nainstalujte aplikaci naskenovanim nize
* | uvedeného kédu QR

m Registrace

Vstupte do rozhranf pro registraci, zadejte e-mailovou
adresu/telefonni ¢islo a zaregistrujte Gcet. Pokud jiz mate
Ucet Aigo Smart, staci se pfihlasit

X ER Pidani zafizeni do aplikace AigoSmart
Poznamka: Pred pouzitim zapnéte Bluetooth,
zkontrolujte, zda ma vase domaci sit frekvenci 2,4 GHz,
a ujistétese, ze je vas mobilni telefon pfipojen k domaci
siti Wi-Fi. (Soucasnéa zafizeni podporuji pouze sit s
frekvenci 2,4 GHz a nemohou pracovat se siti s

frekvenci 5,0 GHz.)

1: Automatické objevovani

1.51a forst pa enheten. Enheten aktiverar som standard
natverkets distributionslage inom 10 minuter efter att
den har slagits pa.

2.0ppna appen "AigoSmart”. En begaran om
natverkskonﬂgurauon visas pa startsidan. Alternativt
kan du klicka pa knappen "+" i det 6vre hogra hornet.
@®-Klicka pa "Lagg till enhet” och lagg till din enhet.
.Valj Wi-Fi och ange dess losenord for att ansluta till
natverket. Placera routern och mobiltelefon nara
enheten om som ar mojligt.

®.Vanta till enheten ar ansluten. Enhetens namn kan
andras efter att anslutningen ar slutford
@.Ovanstaende natverkskonfiguration bor slutforas
inom 10 minuter efter att enheten har slagits pa

Natverkskonfiguration med metod 2: Manuell
nétverkskonfiguration

1.Konfigurera enheten till statusen Natverkskonfiguration
@.51a pa enheten

@.51a pa och stang av enheten tre ganger
(pé-av-pa-av-pa)

@®.Se till att lampan blinkar snabbt.

En begdran om natverkskonfiguration visas pa startsidan
Alternativt kan du klicka pa knappen "+ i det évre hogra
hornet och valja motsvarande produktkategori for att
lagga till produkten

Obs! Se till att indikatorlampan blinkar snabbt. Om sd inte
ar fallet ska du stang av strommen under en minut och
sedan upprepa stegen for natverkskonfiguration. (Slutfor
natverkskonfigurationen inom tre minuter)

2.Klicka pé "Lagg till enhet” och lagg till din enhet. Valj
motsvarande anslutningslage for natverket (valj forst
natverkskonfigurationen via Bluetooth).

3.valj Wi-Fi och ange dess l6senord for att ansluta till
natverket. Placera routern och mobiltelefon nara enheten
om som ar mojligt.

4.Vanta till enheten ar ansluten

M Enhetskontroll

Namnge enheten och klicka pa “bekrafta”. Enheten visas
pa appens startsidan och du kan klicka pa den for att
oppna installningssidan.

Skanna QR-koden for att fa mer information och
vagledning om hur produkten anvéands.

Obs! Vissa enheter har olika skarmgranssnitt pa grund av
olika funktioner.

Den kostnadsfria appen "AigoSmart” ar kompatibel med
mobila enheter. Versionerna iOS 13.0 och Android 5.0 (och
senare) erbjuder en béttre upplevelse

Namnet du ger enheten blir namnet som sedan anvands
for roststyrning pa Amazon Alexa eller Google Home.
Oppna forst sidan “mer installningar” och sedan
"hjalpcenter” for de senaste bruksanvisningarna. Om
problemen inte kan korrigeras kan du skicka in feedback.
Vi hjélper gérna till och erbjuder den basta servicen
Driftfrekvens: 2412-2472 MHz, Maximal sandningseffekt:
20 dBm

VARNING: .
TAPPA INTE LAMPAN OCH UTSATT
DEN INTE HELLER FOR YTTRE
INVERKAN.

DEMONTERA INTE LAMPAN OCH
UTFOR INTE HELLER NAGRA
MODFIERINGAR. i

ANVAND INTE LAMPSKARMEN UTAN
VENTILATIONSOPPNINGARNA.
STANG AV STROMMEN FORE ALL
MONTERING.

1 Nejprve zapnéte zafizeni a do 10 minut po zapnuti se
zafizeni automaticky prepne do rezimu distribuce sité
2.Zapnéte aplikaci ,AigoSmart’. Na domovske strance
se zobrazi zadost o konfiguraci sité nebo kliknéte na
tlacitko ,+" v pravém hornim rohu.

@-Kliknéte na tlacitko ,Pridat zafizeni” a pfidejte
pozadovany typ.

@.2volte sft Wi-Fi a pro pfipojeni k siti zadejte heslo
sité Wi-Fi, smérovac a mobilni telefon drzte co nejblize
zafizeni.

®).Trpélivé vyckejte na Uspésné pripojent zafizent.
Nazev zafizenti |ze po Uspésném pripojeni zménit.
@.Vyse uvedené operace konfigurace sité by mély byt
dokonceny do 10 minut po zapnuti.

Zpusob konfigurace sité &. 2: Ruéni konfigurace sité

1.Nastavte zafizeni do stavu konfigurace sité

@.Zapnéte zafizeni.

@.Zarizeni tikrat zapnéte a vypnéte
(zapnuti-vypnuti-zapnuti-vypnuti-zapnuti).

®.Ujistéte se, Ze kontrolka rychle blika.

Na domovské strance se zobrazf zadost o konfiguraci sité
nebo kliknéte na tlacitko ,+" v pravém hornim rohu a
vyberte odpovidajici kategorii vyrobkd pro pridant
vyrobkd.

Poznamka: Ujistéte se, Ze kontrolka rychle blika. Pokud ne,
odpojte napajeni na jednu minutu a opakujte kroky
konfigurace sité. (Konfiguraci sité dokoncete do 3 minut.)
2 Kliknéte na tlacitko ,Pridat zafizeni” a pfidejte
pozadovany typ. Zvolte odpovidajici rezim pfipojent k siti
(nejprve zvolte konfiguraci sité Bluetooth).

3.Zvolte st Wi-Fi a pro pfipojenf k siti zadejte heslo sité
Wi-Fi, smérovac¢ a mobilni telefon drzte co nejblize
zafizent

4.Trpélivé vyckejte na Uspésné pripojeni zafizeni.

mOvlédém’ zafizeni

Pojmenujte zafizeni a kliknéte na tlacitko ,potvrdit’,
zafizeni se zobrazi na domovské strance aplikace,
kliknutim na zafizeni vstoupfte na stranku nastavent.
Naskenovanim kodu QR ziskate podrobnéjsi informace o
navodu k obsluze.

Poznamka: Néktera zafizeni maji kvali riznym funkcim
rtizna rozhrani zobrazen.

Bezplatna aplikace ,AigoSmart” je kompatibilni s
mobilnimi zafizenimi. Verze i0S13.0, Android5.0 (a vyssi)
nabizeji lepsi uZivatelské prostredi

Nazev, ktery zafizeni date, bude pozdgji slouZit jako nazev
pro hlasové ovladani pomoci asistentll Amazon Alexa
nebo Google Home. Po vstupu na stranku ,dalsi nastaveni”
mlzete vstoupit do ,centra ndpovédy”, kde najdete
nejnovejsi uzivatelské prirucky. Pokud vase problémy
nebyly vyfeseny, zanechte zpétnou vazbu, pokusime se
vam poskytnout ten nejlepsi servis.

Provozni frekvence: 2 412-2 472 MHz; maximalni vysflaci
vykon: 20 dBm

VAROVANI:

NEUPUSTTE ZAROVKU ANI NA NI
NETLACTE.

NEROZEBIREJTE ZAROVKU ANI
NEPROVADEJTE UPRAVY.
NEPOUZIVEJTE STINITKA BEZ
VETRACICH OTVORU. o
PRED MONTAZi ODPOJTE NAPAJENI.

‘E€umtvol Aaumntripeg LED

20 EUXOPIOTOVHE YIEX TV 0yopd T Aaprttiipa: LED T AIGOSTAR
AGBAOTE MPOGEKTIKG QUTO TO ey XEIPIBI0 TPV o6 T AToupylar
QUTOU TOL TTPOIBVTOG

E@appoyn) O8nylwv xpnol
[ETERE Evoraotaon epappoyns
irenrilm | & Ao | (B Sosgery

AVOLNTHOTE TV Epappioy
«AigoSmart» oto APP Store f 0T0
Google Play ) oaptoTe Tov

TOPOKATW KWSKS QR yiot Arn,

Kamxwpwn

METO(BELTE OTN SLETTAPN EYYPAPIG KOL ELOOYAYETE TO
email/Tov apIBO TNAEPLVOL 0O YL VO
SnuLoVPYACETE Evav Aoyaploopd. EGv éxete 6N evav
Aoyaploopd Aigo Smart, 0(1'[)\0( ouvoebelTe.

[Biiua 3.PLEC R oto

Inpeiwon: Evepyoronote 1o b\uetooth Kal s)\s\éﬁi
Qv TO OIKLOKO 00 SIKTUO givan 2.4G ko BeBanwBeite
OTLTO KWVNTO 00¢ TNAEPWVO EXeL OLVSEDEL 0TO
oKlaKo SikTuo Wi-Fi tpwy amd ) Asttoupyia. (Ot
TPEXOVOEC OUOKEVEG UTTOPOUV VOl UTTOTTNPRIEOLV

HOVO SIKTUO 2.4G. AV UTTOPOUV VO AELTOLPYHOOUV LE
SikTuo 5.0G)

Tpomog Stapdppwaong Siktiou 1: AUTOPATOC EVTOTIGHOG

T.ApXIKQ, EVEQYOTIOWOTE Tr) oUOKeLN). H ouokeun Bor peToBel
ot Aaroup\/[cx Stovoprg SKTUoL evTog 10 AETTTWY PETE TNV
evepyormoinan

2 Evspvonomms TNV gpappoyn "AigoSmart'. Qo el@avioTel
£vor alTnuo &o(uopnpuuunc SIKTUOL oY OPXIKT TeNSa.
EVOANOKTIKG KOVTE KAK OTO KOUUTTL "+" 0TV £mavw Se€Le
YWVIQ

@ .Kavte KAk otnv emthoyn «Mpoadnkn oLOKEURC» KoL
TpoCBETTE TOV ETBUUNTO TUTIO.

@.EmAéETe Wi-Fi Kot TANKTPOAOYNOTE TOV KWSIKO
TpoaRaong Wi-Fi yiax abvdean ato Siktuo. Kpathate Tov
SPOHOAOYNTH TOG Kot TO KIVNTO 00G TNAEPUVO 6G0 TO
SUVOTOV TILO KOVTO 0T CUOKEUT),

@.MEPIPEVETE UTIOHOVETIKA HEXPL N CUOKELT VO OUVSEBEL HE
eTTuyia. To OVOpX TNG CUOKEUNG UMOPEL vor oAAGEEL HETA TNV
£TUTUXN OVVSEDN,

@.01 tapartévw Aettoupyieg Stapdppwong SikTvou Bo
TIPETIEL va OAokANpwBoLV ;\m’)( 10 AeTtTUOV HETG TV
EVEPYOTIOINGN TNG CUOKEUNC,

06 SLapopPWoNg SikTuoy
pwor) SikTuou
1AHOPPWAN TNG CUCKEVNC GE KATAOTAOT SIaHOPPUIoNG
SiTuoL
@. Evzpvonomcrz TN OUOKEUN
@. Evzpvonotr)orz KOIL OTTEVEPYOTIOLOTE TN OUOKEUN TPELG
(QOPEG (EVEPYO-QVEVEQYO-EVEPYO-EVEPYO-QVEVEPYO-EVEDYD)
@ .BePouwbelte 0T Auxvia avoBoofrivel ypryopo
Evar ad e SLapOPPWONG SIKTUOL ol ELPAVIOTEL TNV oPXIKA
GENSO. EVOAOKTIKG, KAVTE KAKK 0TO KOLUTIL "+" 0TV enavw
Se&ud ywviar kot ETAEETE TNV avTioToIKN KaTnyoplo
TIPOIOVTWV Y10 VOX TTPOOBETETE TIPOIOVTAL
Enuawcn BeBouwPelte OTL N evSeKTIKA AuyViat avaBoUana
YPAYOoPQL. EGv 0L, SIOKOYTE TNV TPOPOSOOIXL IOt EVar AETITO KOl
ETOVOAGBETE To Br}) Tl TG SLOUOPPWANG SIKTLOY,
(O)\OK}\HOUJOTE TN SLOPOPPWAN SIKTVOU EVTOG 3 AETITWV)
2.K&wTe KAk otV emiAoyn «TpooBAKr GUOKEUNG» Kot
T(PooBEaTE ToV EBLNTO TUTO. ETIAEETE TNV aVTIOTOLXN
AerToupyia OVVEEDNG SIKTVOL (ETUAEETE TTPWTOL TN
Sapdpewan Siktvou bluetooth).
3. EruAé&Te Wi-Fi kot n%gmpo%oynors TOV KWSIKO TIPOaRaang
Wi-Fi yio auvdeon oTo SikTuo, KpaTAoTe Tov SpopoAoynTH 0oG
KO TO KWVNTO 00 TNAEPWVO G00 TO SLVOTOV TILO KOVTA 0N
GUOKEU
4.MEPIEVETE UTIOHOVETIKG PEXPL 1 GUOKELN var OUVSEDEL pe
emTuyio
"EAEYX0G OUOKEVNG
OVOLGOTE TN GUOKEUT KO KAVTE KAK 0TO KoupTiE
"EruBeBaiwon’. H guokeur| Ba eupoavioTel otnv apxikn oeAiSa
NG EQaPUOYNG. KAVTE KAIK 0T GUOKELN VIO VOt ELGENBETE
TN OEAISa pUBHITEWV.
SOPUOTE TOV Kw&Ko QR yio naoxcaorspsc %Enrouaoslsg
TANPOPOPIEG OXETIKA LE TOV XEIPLOHS TG GUTKEUN,

ZEnpeiwan: OpLopéveq CUOKEVEC SIOBETOUY SIOPOPETIKES
SIETOPES AOYW OIPOPETIKLIV AELTOUPYLLV.

H éwpmv £@oppoyn "AigoSmart” elvat GUURBOTR HE KIVNTEG
oucKsuac OL ekd60el¢ i0513.0, Android5.0 (ko avw)
TIPOOPEPOLV KOAUTEPN EUTELPlaL

To dvopa Tov Sivete oTn UUUKEUn Bot elvat To dvoua Tou Ba
XPNOWOTIOLETON VIO (PUVNTIKO EAeyX0 0TO Amazon Alexa iy To
Goog\e Home apyotepa. Meté v elooo otn oeAia
"MEPLOOTEPEC PUBHICELC', HTMOPELTE VOl EWGEABETE OTO "KEVTpO
BOABEIO" yLa TOUG TTLO TIPOTPATOUG 08NYOUG XPNaNnG. Eav To
TPORANH Sev eTAUBEL, aprioTe Evat OXOMO. O XXPOUKE Vot
00 EEUTINPETATOULE.

FJuxvoTNTa Aettoupyliag: 2412-2472MHz Méyiotn
HETaSI80UEVN WoxLE: 20 dBm

MPOEIAOMOIHZH:

MHN PIXNETE TON AANTHPA ZTO
EAA®OZ KAl MH AZKEITE MIEZH ZE
AYTON.

MHN ANOXYNAPMOAOTEITE 'H
TPOMOIEITE TON AAMMTHPA.

MHN XPHZIMOMOIEITE KANYMMATA
XQPIZ ANOIrMATA EZAEPIZMOY.
AIAKOWTE THN MAPOXH PEYMATOZ
MPIN AMO THN ErKATAZTAZH.




Smarte LED-paerer

Tak, fordi du kabte LED-paeren AIGOSTAR
Lees vejledningen omhyggeligt, fer du bruger produktet.

Brugervejledning til app
Installation af app
et | 8 ppsior | (B Eoper

Soq efter *AigoSmart" i App Store eller
Google Play, eller scan QR-koden
% | nedenfor for at installere.

Registrering

Abn siden til registrering, indtast
e-mailadresse/telefonnummer for at oprette en konto.
Log bare ind, hvis du allerede har en

AigoSmart-konto

[EEZERFoj enhed til AigoSmart

Bemaerk: SI3 Bluetooth til, og kontrollér, om dit
hjemmenetvaerk bruger bandet 2,4 GHz. Serg for, at din
mobiltelefon er tilsluttet wi-fi-hjemmenetveerket fgr
brugen (enhederne understatter i gjeblikket kun 2,4
GHz-bandet og fungerer ikke pa 5 GHz-bandet)

Metode 1 til netvaerkskonfiguration: Automatisk registrering
1.Teend farst enheden. Enheden aktiverer inden for 10 minutter
efter teending tilstanden for netvaerksdistribution

2.Teend appen "AigoSmart”. Der vises en anmodnm% om
netvaerkskonfiguration pa startsiden, eller du skal klikke pa
knappen'+" i gverste hgjre hjgrne

@KIik pa 'Tilfgj enhed", og tilfgj den anskede type.

@Veelg wi-fi-netvaerk, og indtast adgangskoden til
wi-fi-netvaerket for at tilslutte netvaerket. Hold din router og
mobiltelefon sa teet pa enheden som muligt.

®Vent, indtil enheden er tilsluttet. Enhedens navn kan aendres

efter oprettelse af forbindelsen
@Ovennaevnte metode til netvaerkskonfiguration skal
gennemfgres inden for 10 minutter efter taending

Metode 2 til netvaerkskonfiguration: Manuel netvaerkskonfiguration

1.Konfigurér enhed i henhold til status for konfigurationen af
netveerket

@Teend enheden

@Teend og sluk enheden tre gange
(teend-sluk-taend-sluk-teend)
@Kontrollér, at lysdioden blinker hum%t
Der vises en anmodning om netvaerkskonfiguration pa
startsiden, eller du skal klikke pa knappen "+" i gverste hgjre
hjgrne og veelge den relevante produktkategori for at tilfgje
produktet.

Bemaerk: Kontrollér, at lysdioden blinker hurtigt. Er dette ikke
tilfaeldet, skal du slukke stremmen i ét minut og gentage
trinnene for netveerkskonfiguration. (Afslut konfigurationen af
netveerket inden for tre minutter)

2Klik pa "Tilfgj enhed", og tilfgj den @nskede type. Veelg den
relevante tilstand for netvaerks%orbmde\sen (veelg farst
konfigurationen af Bluetooth-net)

3.Vaelg wi-fi-netvaerk, og indtast adgangskoden til
wi-fi-netvaerket for at oprette forbindelse til netvaerket. Hold
din router og mobiltelefon sa taet pd enheden som muligt
4.Vent, indtilenheden er tilsluttet.

LLLEH Enhedskontrol

Giv enheden et navn, og klik p& "Bekraeft". Enheden vises
pa appens startside. Klik pa enheden for at abne
indstillingssiden.

Scan QR-koden for at fa flere oplysninger om
betjeningen.

Bemaerk: Nogle enheder har forskellige
skaermbrugerflader pa grund af forskellige funktioner.
Gratisappen "AigoSmart" er kompatibel med
mobilenheder. Versionerne iOS 13.0 og Android 5.0 (og
nyere) giver en bedre oplevelse.

Navnet, som du giver enheden, anvendes senere til
stemmekontrol pa Amazon Alexa eller Google Home. Nar
du har abnet siden "Flere indstillinger", kan du finde de
nyeste vejledninger i "Hjeelpecenter”. Efterlad din
feedback, hvis dit problem ikke blev lgst. Vi star klar til at
yde dig den bedste service.

Driftsfrekvens: 2.412-2.472 MHz

Maksimal sendeeffekt: 20 dBm

ADVARSEL:

TAB IKKE PAREN, OG KLEM DEN IKKE.
ADSKIL IKKE PAREN, 0G MODIFICER DEN
IKKE.

BRUG IKKE LAMPESKARME UDEN
VENTILATIONSABNINGER.

AFBRYD STROMMEN FOR INSTALLATION.

Smarte LED-paerer
Takk for at du kjgpte AIGOSTAR LED-paere
Les denne bruksanvisningen nye fer du bruker dette produktet.

Appbruksanvisning
Applikasjonsinstallasjon

[0 Fppsiore | (B Goagery |

Sok «AigoSmart» | APP Store eller
Google Play, eller skann QR-koden
" | nedenfor for & installere

Registrere

Gé inn i registergrensesnittet, skriv inn
e-postadressen/telefonnummeret for & registrere en
konto. Bare logg inn hvis du allerede har én Aigo
Smart-konto.

[IIEB Legg til enhet i AigoSmart

Merk: Sla gé Bluetooth og kontroller om hjemmenettverket
ditt er 2,4GHz. Sgrg for at mobiltelefonendin er koblet til
Wi-Fi-hjemmenettverket fgr bruk (de naveerende enhetene
statter kun 2,4 GHz-nettverk, som ikke kan fungere med 5,0
GHz-nettverk)

Nettverkskonfigurasjonsmetode 1 lag automatisk

1.514 farst pa enheten, og enheten gér som standard til
nettverksdistribusjonsmodus innen 10 minutter etter at den er
slatt pa

2.5 pa «AigoSmart» APR og en forespgrsel om
nettverkskonfigurasjon vises pa hjiemmesiden, eller klikk pa
«+»-knappen gverst til hayre

@Klikk pa «Legg til enhet» og legg til typen du trenger.
@Velg Wi-Fi og skriv inn Wi-Fi-passord for & koble til
nettverket, hold ruteren din, mobiltelefonen i naerheten av
enheten som mulig

®Vent til enheten er koblet til. Enhetsnavnet kan endres etter
vellykket tilkobling

@Ovenstaende nettverkskonfigurasjonsoperasjoner skal
fullfgres innen 10 minutter etter at den er slatt pa

Nettverkskonfigurasjonsmetode 2: Manuell
nettverkskonfigurasjon

1.Konfigurer enheten til nettverkskonfigurasjonsstatus

@Sla pa enheten

(@SIa enheten pa og av tre ganger (pa-av-pa-av-pa)

®Sarg for at lyset blinker raskt.

En foresparsel om nettverkskonfigurasjon vil vises pa
hjemmesiden eller klikk p& «+»-knappen gverst til hayre; og
velg den korresponderende produktkategorien for a legge til
produkter.

Merk: Sgrg for at indikatorlampen blinker raskt. Hvis ikke, slar
du av strgmmen i ett minutt og gjentar trinnene for
nettverkskonfigurasjon (fullfegr nettverkskonfigurasjonen innen
3 minutter).

2 Klikk pa «Legg til enhet» og legg til typen du trenger. Velg
den korresponderende nettverkstilkoblingsmodusen (velg
Bluetooth-nettverkskonfigurasjonen farst).

3.Velg Wi-Fi og skriv inn Wi-Fi-passord for & koble til
nettverket, hold ruteren din, mobiltelefonen i nzerheten av
enheten som mulig

4.Vent til enheten er koblet til

(UL Enhetskontroll

Gi enheten et navn og klikk pa «bekreft», enheten vises
pé hjemmesiden til APR. Klikk pa enheten for & ga inn pa
innstillingssiden

Skanne QR-koden for & f& mer detaljert informasjon om
bruksveiledning

Merk: Noen enheter har forskjellige skjermgrensesnitt pa
grunn av forskjellige funksjoner.

Gratisapplikasjonen «AigoSmart» er kompatibel med
mobile enheter. Versjonene av 10513.0, Android5.0 (og
hayere) gir en bedre opplevelse.

Navnet du gir enheten blir navnet p& stemmestyring pa
Amazon Alexa eller Google Home senere. Etter & ha gatt
inn pa siden med «Flere innstillinger», kan du ga inn i
«hjelpesenteret» for de nyeste brukerveiledningene. Hvis
problemene dine ikke er last, kan du legge igjen en
tilbakemelding og vi vil gi deg den beste servicen.
Driftsfrekvens: 2412-2472 MHz

Maksimal overfgrt effekt: 20 dBm

ADVARSEL: =
IKKE MIST LAMPEN ELLER SKYV MOT DEN.
IKKE DEMONTERER LAMPEN 0G GJZR
ENDRINGER.

IKKE BRUK LYSKESKJERMER UTEN
VENTILASJONSAPNINGER.

SLA AV STROMMEN FOR INSTALLASJON.
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